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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ATTENTION A

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

SE UPP: minska risken for elektriska stétar genom att aldrig
ta av holjet upptill pa apparaten (eller ta av
baksidan). Det finns inget invandigt som kan
atgérdas av anvandaren — lat kvalificerad personal

skéta servicen.

VARNING: For att minska risken fér brand och elektriska stétar
ska apparaten skyddas mot regn och fukt.
Apparaten gar inte utséattas for dropp eller spill och
inga vattenbehallare som vaser etc. far placeras

pa den.

Den héar symbolen varnar (6verallt dar den finns)
for oisolerad spanning innanfér héljet, som ofta ar
tillracklig for att kunna orsaka elektriska stotar.

Den har symbolen hanvisar (6verallt dar den finns)
till viktiga punkter om anvandning och underhall i
den medfélljande bruksanvisningen.
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Tekniska andringar och andringar av utseendet férbehalles. Alla uppgifter
var aktuella vid tryckning. De har avbildade eller ndmnda namn pa andra
foretag, institutioner eller publikationer och deras respektive logotyper ar
registrerade varumarken och tillhér dess innehavare. Med anvandningen
av dessa havdar BEHRINGER® inget ansprak pa de registrerade
varumarken eller nagot existerande samband mellan varumarkes-
innehavaren och BEHRINGER®. BEHRINGER® garanterar ej for att
beskrivningar, illustrationer och uppgifter ar ratt och fullsténdiga. Avbildade
farger och specifikationer kan avvika obetydligt fran produkten.
BEHRINGER® produkter kan enbart kopas hos auktoriserade aterforséljare.
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rattsligt vare sig det handlar om en uttrycklig eller konkludent handling.
Denna bruksanvisning ar skyddad av upphovsréatten. Varje duplicering
resp. Nytryck, aven av utdrag och varje atergivning av illustrationer,
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SARSKILDA SAKERHETSANVISNINGAR:

1) Las dessa anvisningar.

2) Spara dessa anvisningar.

3) Folj alla varningar.

4) Félj alla anvisningar.

5) Anvédnd inte apparaten i ndrheten av vatten.

6) Rengér endast med torr trasa.

7) Blockera inte ventilationséppningarna. Installera enligt
tillverkarens anvisningar.

8) Installera aldrig intill vdrmekéllor som varmeelement,
varmluftsintag, spisar eller annan utrustning som avger
varme (inklusive forstarkare).

9) Andra aldrig en polariserad eller jordad kontakt. En
polariserad kontakt har tva blad — det ena bredare &n det
andra. En jordad kontakt har tva blad och ett tredje
jordstift. Det breda bladet eller jordstiftet ar till for din
sakerhet. Om den medféljande kontakten inte passar i ditt
uttag, ska du kontakta en elektriker for att fa uttaget bytt.

10) Skydda elkabeln sa att man inte kan trampa pa den
eller klamma den, sarskilt intill kontakterna, férlang-
ningssladdar och precis vid apparathéljet.

11) Anvand endast tillkopplingar och tillbehér som
angetts av tillverkaren.

12) Anvind endast med vagn, stativ, trefot, hallare eller
bord som angetts av tillverkaren, eller som salts
tillsammans med apparaten. lakttag sarkskild forsiktighet
med vagn ndr apparaten/vagnen flyttas.

) AT
~——

13) Dra ur anslutningskontakten und askvader eller nar
apparaten inte ska anvéndas under nagon lidngre tid.

14) Lat kvalificerad personal utféra all service. Service ir
nddvandig ndr apparaten har skadats, t.ex. nar en elkabel
eller kontakt &r skadad, vitska eller frimmande féremal
har kommit in i apparaten, eller nar den har fallit i golvet.

15) SE UPP! - Serviceinstruktionen ar enbart avsedd for
kvalificerad servicepersonal. Undvik risker for
elektriska stétar genom att enbart utféra sadana
serviceatgirder som beskrivs i bruksanvisningen som
en del av normal anvandning — med mindre du ar
kvalificerad for att utféra dem.
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1. INLEDNING

Hjartliga gratulationer! Med en forstérkare fran ULTRABASS-serien
har du bestamt dig fér en modern bas-arbetsstation som férnyar
standarden. ULTRABASS é&r en extremt prestationsstark 2-kanals
basforstarkare med original BUGERA™ hdogtalare. Den levererar
sa mycket Watt du behéver och ser till att du alltid férfogar éver
tillrackligt med effektreserver. Och den skams inte for resten av
utrustningen: ULTRABASS erbjuder dig en clean- och en
distortionskanal samt en tonkontroll med banbrytande “See-What-
You-Play” FBQ frekvensindikering, som omedelbart visar vilken
basfrekvens som tillordnas vilket reglage - den perfekta I6sningen
for att anpassa klangen meddetsamma. En musikalisk begransare
utgor ett effektivt skydd mot deformationer, dven vid maximal
ljudstyrka. Anslutningsméjligheterna fér hérlurar och CD-spelare
ar de perfekta forutsattningarna for évningsandamal.

I5° | den har bruksanvisningen ska du férst ldra kdnna
de specialbegrepp som anvinds sa att du kommer
riktigt in i apparatens alla funktioner. Nar du har last
bruksanvisningen noga dr du klok om du sparar
den for att kunna lasa om igen nar det behovs.

1.1 Innan du bérjar

1.1.1 Leveransen

ULTRABASS har férpackats med omsorg hos tillverkaren for att
den skulle fa en saker transport. Om kartongen trots detta skulle
vara skadad bor du genast kontrollera om apparaten uppvisar
synliga skador.

5> Om apparaten skulle vara skadad, ska du INTE skicka
tillbaka den till oss, utan i stédllet kontakta handlaren
och transportforetaget. | annat fall kan alla er-
séttningsansprak bli ogiltiga.

5> Anvénd alltid originalkartongen fér undvika skador
vid forvaring eller transport.

8

Lat aldrig barn leka ensamma med apparaten eller
forpackningsmaterialet.

I5° Var vanlig avldgsna férpackningsmaterialet pa
miljévéanligt satt.

1.1.2 Att ta i drift

Var noga med en tillracklig luftvaxling och ett tillrackligt avstand
till andra, varmestralande apparater sa att du undviker
Overhettning.

I=° Innan du nitansluter apparaten ska du noga kon-
trollera att den &r installd for ratt natspanning:

Sakringshallaren vid natanslutningskontakten uppvisar tre
triangelformade markeringar. Tva av trianglarna ar motstéllda
varandra. Din apparat &r instélld for den driftsspénning som du
kan avlédsa intill markeringarna och spanningen kan stéllas om
med en 180°-vridning pa sakringshallaren. SE UPP: Detta géller
inte for exportmodeller som t.ex. dr avsedda for en
nitspdnning pa 120 V!

I=3° Om du stiller in apparaten fér en annan nétspéanning
maste du sitta i en annan sdkring. Rétt varde for
sakringar hittar du i kapitlet “TEKNISKA DATA”.

I5° Branda sdkringar ska ovillkorligen ersittas av
sdkringar med korrekt varde. Ratt varde for
sakringar hittar du i kapitlet “TEKNISKA DATA”.

Apparaten ansluts till elndtet med den medfélljande kabeln med
standardanslutning. Denna uppfyller de nédvandiga sakerhets-
bestdmmelserna.

I Kom ihag att alla apparater absolut maste vara jordade.
Med tanke pa din egen sdkerhet ska du aldrig
avldgsna jordningen fran apparaten eller nétkabeln
eller géra den overksam. Apparaten maste alltid
vara ansluten till elnatet med intakt skyddsledare.

1.1.3 Online-registrering

GI6m inte registrera din nya BEHRINGER-produkt sa fort som
majligt nar du képt den pa www.behringer.com och las noggrant
igenom garantivillkoren.

BEHRINGER lamnar ett ars* garanti fran och med képdatum pa
material- eller bearbetningsfel. Om du sa 6nskar kan Ni lasa
garantivillkoren pa svenska pa var webbplats med adress
http://www.behringer.com. Alternativt kan du bestélla dem per
telefon (+49 2154 9206 4146).

Skulle det bli nagot fel pa din BEHRINGER-produkt ska vi naturligtvis
se till att det repareras sa snart som mdjligt. | ett sadant fall ber
vid dig ga direkt till den affar dar du képt BEHRINGER-produkten.
Finns det ingen BEHRINGER-ater-forsaljare i narheten dar du bor
kan du vanda dig till nagot av vara filialkontor. | produktens
originalférpackning ligger en lista med kontaktadresser till alla
vara filialkontor (Global Contact Information/European Contact
Information). Finns det ingen kontaktadress for Sverige ber vi dig
kontakta narmaste general-agent. | support-delen pa var hemsida
www.behringer.com hittar du sadana kontaktadresser.

| ett garantifall kan vi hjélpa dig snabbare om du har registrerat
din produkt med képdatum hos oss.

Tack sa mycket fér din medverkan!

*Foér kunder inom den europeiska unionen kan harfér andra
bestdmmelser galla. Narmare upplysningar erhaller EU-kunder
av BEHRINGER Support Tyskland.
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2. KONTROLLELEMENT OCH
ANSLUTNINGAR
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Bild 2.1: Ingangssektionen

INPUT. Detta &r ingangen till ULTRABASS (6,3-mm-
jackkontakter). Anslut dina basgitarrer har.

2] GAIN 1-reglaget bestammer ingangsforstarkningen i kanal 1.

Med CH 2-knappen kopplar du om mellan de bada kanalerna.
Nar kanal 2 ar aktiv, lyser CH 2-knappen. Vid modellerna
BXL1800, BXL3000 samt BXL1800A och BXL3000A kan
de bada kanalomkopplingarna aven utféras med hjalp av
fotpedalen som féljer med.

GAIN 2-reglaget bestammer distorsiongraden i kanal 2. Ju
langre du vrider detta reglage at hoger, desto storre ar
distorsionen.

SHAPE ar ett speciellt filter for att utforma klangen
individuellt. Det erbjuder manga mdgjligheter att paverka
basljudet. Anvandningsexempel for Shape-funktionen ges
i kapitel 3.2.2.

=" Shape-filterfunktionen arbetar endast i kanal 2. Pa
kanal 1 har filtret ingen verkan.

[61 Med LEVEL-reglaget staller du in ljudstyrkan for kanal 2.
Stall in detta reglage sa, att du uppnar den 6nskade
ljudstarkebalansen mellan kanal 1 och 2.
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Bild 2.2: FBQ EQUALIZER

FBQ EQUALIZER forfogar 6ver 7 skjutreglage (BXL450
och BXL450A: 5 skjutreglage) for de olika frekvens-
omradena. Den maximala héjningen eller sénkningen uppgar
till 12 dB.

Med FBQ-kontakten aktiverar du FBQ spektrum-analysatorn.
Reglagets lysdioder, som lyser med samma styrka nar FBQ
ar frankopplad, visar nu under spelningen genom sin
ljusintensitet energihalten av det betraffade frekvensbandet.
Tonkontrollsfunktionen &r alltid aktiv oberoende av FBQ-
funktionen (angaende FBQ-funktionen, se dven kap. 3.2.1).
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Bild 2.3: Mastersektionen

[91 Med MASTER-reglaget bestammer du den totala ljudstyrkan.

Anslut dina hérlurar till PHONES-kontakten (6,3-mm-
stereojack). For detta Iampar sig t.ex. BEHRINGERS HP-
serie. Sa snart som denna anslutning &r belagd, kopplas
den interna basladan stum.

Med POWER-omkopplaren tar du ULTRABASS i drift.
POWER-omkopplaren bor sta i lage “Av” (inte intryckt), nar
du néatansluter apparaten.

I Kom ihag: Med POWER-knappen kan du inte stinga
av apparaten fullstiandigt fran elnatet. Darfor bor du
dra ur stickkontakten ur vagguttaget nar apparaten
ska sta oanvand nagon langre tid.

RETURN SEND
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Bild 2.4: Anslutningarna péa baksidan (BXL1800, BXL3000,
BXL1800A och BXL3000A)

Via den symmetriska DI OUT-utgangen (XLR) kan du
forbinda audiosignalen till ULTRABASS med ingangen till
en mixer. Signalen fangas upp mellan tonkontrollen och
MASTER-reglaget.

Alternativt till utgang kan signalen aven fangas upp
pa LINE OUT (6,3-mm-jackkontakt).

+ FX INSERT: ULTRABASS forfogar 6ver en seriell
ingangsvag i vilken du kan blanda in externa effekter
(t.ex. en wah-wah-pedal, golveffektapparater eller 19"-
effekt- processorer) (inte vid BXL450 och BXL900 samt
BXL450A och BXL900A). For detta, férbind SEND-
kontakten [14]med ingangen till din effekt-apparat. Férbind
effektapparatens utgang med RETURN-kontakten pa
ULTRABASS. Signalen pa SEND-kontakten innehaller inte
ultrabas-effekten ([23]).

I INSERT SEND kan dven anvdndas som parallell
utgang, for att t.ex. ansluta en stimapparat. Sa linge
som RETURN-kontakten inte ar belagd, dr signalen
inte avbruten internt.

SERIENUMMER.

CD IN-ingangen (Cinch) gor det mgjligt att ansluta en extern
stereosignal. Sa kan du t.ex. spela dina alsklingslatar fran
CD, MD eller till en trumdator.

2" Vid modellerna BXL450, BXL900, BXL450A och
BXL900A befinner sig CD IN-anslutningen pa
apparatens framsida.

Modellerna BXL1800, BXL3000, BXL1800A och BXL3000A
levereras med en dubbel-fotpedal. Anslut fotpedalen till
FOOT SW(ITCH)-kontakten. Med fotpedalen kan du koppla

4 2. KONTROLLELEMENT OCH ANSLUTNINGAR
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om kanalerna (motsvarar CH 2-knappen [31]) och aktivera
ultrabas-effekten (motsvarar ON-knappen [24]).

r power [ource, 1
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Bild 2.5: Sékringshallare och IEC-ingangskontakt
(baksida)

SAKRINGSHALLARE/SPANNINGSVAL. Innan du ansluter
apparaten till elnétet, ska du kontrollera att den angidna
spanningen pa apparaten stammer éverens med din lokala
natspanning. Nar du byter sakring ska du absolut anvénda
en avsamma typ. Pa manga apparater kan sakringshallaren
stallas om mellan tva positioner fér 230 V eller 120 V. Kom
ihag: om du vill anvdnda apparaten utanfér Europa med
120 V, maste en sakring med hogre varde sattas i.

Natanslutningen sker med en /EC-standardkontakt. En
lamplig natkabel féljer med i leveransen.
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Bild 2.6: COMPRESSOR-funktion (endast BXL1800,
BXL3000, BXL1800A och BXL3000A)

COMPRESSOR-reglaget reglerar kompressionens
intensitet (se kap. 3.2.4).

Med ON-kontakten aktiverar du kompressorn.
BEHR)NGER
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Bild 2.7: ULTRABASS-funktion
(inte BXL450 och BXL450A)

Nar ultrabas-funktionen &r pakopplad (knapp [24]) kan du
tillféra ultradjupa baser till ditt ljud genom att vrida
ULTRABASS-reglaget. Ultrabas-effekten kan anvéndas i
bada kanalerna (se kap. 3.2.3).

Genom att trycka pa ON-knappen kopplar du pa ultrabas-
funktionen. Lysdioden i knappen lyser. Du kan fjarrstyra
denna effekt via fotpedalen som féljer med (utom BXL900
och BXL900A).

3. FORSTA STEGEN

3.1 Anslutning av basen och komma igang

Du ar sakert otalig pa att antligen kunna ansluta din nya
ULTRABASS-forstarkare och héra hur den later. Alltsa, 1agg
loss!

A Innan du kopplar pa, foérbind ditt instrument med
ingangskontakten [1]. Fér detta, anvand en vanlig
instrumentkabel med 6,3-mm monojackkontakter som finns
i handeln.

A Vrid Master-reglaget [9] helt at vanster och koppla fran
tonkontrollen, kompressorn och ultrabasen (knapp [8],
och[24]) for att férst uppna ett neutralt ljud.

A Placera GAIN-reglaget i mittpositionen.

A Koppla pa ULTRABASS med POWER-kontakten och
vrid MASTER-reglaget [9] till den 6nskade ljudstyrkan.

ULTRABASS forfogar éver tva ingangskanaler, som du kan vélja
ut med kanalvéljaren [3]. Nar kanal 1 &r aktiv (knapplysdioden
fran), reglerar du ingangskansligheten med GAIN 1-reglaget [2].

Kanal 2 &r distorsionskanalen fér deformerade ljud. Fér kanal 2
kan du stélla in en annan klang som &r hégre, deformerad eller
som bearbetats med Shape-reglaget (se kap. 3.2) och som helt
enkelt later annorlunda an det pa kanal 1. Reglera ingangsnivan
for kanal 2 med GAIN-reglaget [4]. Med det har reglaget staller
du aven in graden av deformering. Om signalen skulle bli fér
hégljudd, kan du &andra tillbaka ljudstyrkan med LEVEL-reglaget
[6] for att anpassa den till [judstyrkan fran kanal 1. P4 vis undviker
du nivahopp vid kanalomkopplingen.

3.2 Klangbearbetning

ULTRABASS erbjuder ett mangfald av majligheter for att paverka
ditt basljud. De olika bearbetningsmajligheterna forklaras i detta
kapitel.

3.2.1 FBQ tonkontroll

Tonkontrollen &r ett grafiskt 7-bands-EQ (BXL450 och BXL450A:
5-band) med FBQ spektrumanalysator. Nar skjutreglaget befinner
sig i nollpositionen, bearbetas inte bassignalen.

A For att hoja ett frekvensomrade, skjut det betraffade
reglaget uppat.

A For att sénka det, forflytta reglaget nedat.

Varje reglage ar utrustad med en lysdiod som genom
ljusintensiteten kan indikera nivan i det betraffade reglagets
frekvensomrade Dessa egenskaper hjalper dig att finna det
riktiga reglaget for klangbearbetningen. Tryck pa FBQ-kontakten
for att koppla pa FBQ-indikeringen [8]. Om klangen &r mullrande
eller danande, sa indikeras detta genom en kraftigt lysande lysdiod
i motsvarande reglage, t.ex. vid 160 Hz. Dra ner 160-Hz-reglaget
nagot (i minusomradet), for att fa bort danandet. Du kan &aven
betona bestdmda signalandelar (skjut reglaget uppat) som éar
underrepresenterade (lysdioden lyser bara svagt).

I3° For att betona frekvenomraden, maste du inte
nddvandigtvis hdja dem. Du kan likavdl sdnka de
6vriga frekvenserna nagot (skjut reglagen nedat).
Diarmed undviker du att den interna signalnivan blir
féor hég och du bevarar pa sa vis viardefulla
dynamikreserver (“Headroom?”).

3. FORSTA STEGEN
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3.2.2 Shape-funktionen

Shape-funktionen till ULTRABASS ar ett revolutionart filter, med
vilket du fullstandigt kan &ndra ditt basljud. Shape soérjer for en
kreativ klangformgivning - idag ett maste for basisterna. Extrema
installningar av filtret gor att ditt basljud kan géra sig mer gallande.
Ett exempel:

Du skulle vilja spela ett reellt bassolo, men ljudet vill helt enkelt inte
komma fram. Solot borde knorra och inte férsvinna. Stall forst in
ett solitt grundljud i kanal 1. | kanal 2 skapar du sedan med hjalp av
Shape-filtret ett mycket pregnant sololjud. Eftersom shape-filtret
endast paverkar den andra kanalen, kan du nu fére solot bekvamt
koppla om mellan de bada ljuden med hjalp av kanalomkopplaren.

Shape-filtret ar aven guld vard, nar du anvander tva olika e-
baser. Kanske du omvaxlande vill anvanda tva instrument som
later fullstandigt olika. Eftersom det vid en gig ofta inte blir tid till
att avstdmma forstarkarens klang till ett nytt instrument, kommer
du att gladja dig 6ver denna funktion. Anvand t.ex. kanal 1 for
den ena och kanal 2 samt shape-filtret fér den andra basen.

3.2.3 Ultrabas-funktionen
(inte vid BXL450 och BXL450A)

Vid den aktuella musikproduktionen ska det vara ett mycket djupt
basljud som ligger en oktav under den djupaste befintliga
basfrekvensen. Men detta kan ofta skapas endast i en studio,
eftersom de flesta basforstarkarna inte erbjuder nagon sub-
harmonik-funktion. ULTRABASS &r annorlunda: Med ultrabass-
processorn har du helt enkelt denna funktion fér att kunna skapa
det ndmnda ljudet.

Du kommer att bli forvanad 6éver hur ultradjupt baserna later med
den aktiva ultrabasfunktionen. Extrema instéllningar av
processorn kan vara synnerligen lockande for att krydda ditt ljud
i hdga lagen. For dvrigt: Anta att du anvander shape-filtret vid
lagre anvandningsfrekvenser - vilket lampar sig mycket val for
att skapa en knorrande klang - och saknar andelen av djupa
baser, sa ar det har mgjligt att atgarda detta med subharmonik-
processorn. Ljudet blir kraftigare, far betydligt mer djup.

Vid modellerna BXL1800, BXL3000, BXL1800A och BXL3000A
kan ultrabas-funktionen kopplas om med hjélp av fotpedalen som
foljer med, for att t.ex. betona endast vissa delar.

3.2.4 Kompressorn (bara BXL1800 och samt
BXL1800A och BXL3000A)

En kompressor reducerar en signals dynamiska omfang.
Ljudstyrkans spetsar sadnks och svaga signaler framhavs,
varigenom skillnaden mellan de mest hégljudda och de svagaste
delarna av en signal forminskas. Pa detta vis uppnar man en
betydligt mer uttrycksfull klang.

Vid vissa speltekniker, t.ex. slappning, uppstar naturligtvis héga
nivahopp. Har behoévs det en insats av en kompressor, eftersom
den goér svagare dead notes horbara, vilket da later annu mer
slentrianmaéssigt. Dessutom férlangs stédet (uthallningen) for
toner som halls lange.

A Koppla pa kompressorn (ON-kontakt [22]).

A Vrid COMPRESSOR-reglaget langsamt at héger, for
att férhoja kompressionens intensitet.

A Med ON-kontakten kan du jamféra den komprimerade
signalen med den som inte ar bearbetad.

Kompressorn arbetar optimalt, ndr den matas med en hég
ingangssignal. Om signalen &r lag, sa verkar effekten forst vid
héga installningar. Nar kompressorn kopplas pa, kan héga nivahopp
uppsta. Om GAIN ar hogt installd, sa satter kompressorverkan in
redan tidigare. | sa fall maste COMPRESSOR-reglaget inte vridas
upp sa mycket for att uppna en verkan.Experimentera for att
finna den instéllning som &r den ratta for dig!

I=5° Kompressorn arbetar oberoende av den integrerade
skyddsbegridnsaren som alltid &r aktiv vid alla BXL-
modeller och som skyddar dandsteget mot 6ver-
belastning och ddrmed deformeringar.

4. EXEMPEL PA KABELDRAGNING

4.1 Ovnings-setup med playback
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Bild 4.1: Standard-setup (hdr BXL900A)

Denna setup lampar sig for sessions i proviummet eller fér att
6va hemma. Anslut din ULTRABASS sa som pa bild 4.1. For att
kunna spela in en playback, anslut en CD-spelare pa CD-ingangen.
Naturligtvis kan den extra spelapparaten dven vara en MD-spelare
eller en dator.

Nar du vill 5va med hérlurar, férbind dem med PHONES-kontakten
pa ULTRABASS. Den interna hogtalaren stumkopplas da
automatiskt. Vrid MASTER-reglaget helt at vénster, innan du
ansluter dina hérlurar.

4.2 Utdkad setup for reella upptradande och
studioinspelningar (bara BXL1800, BXL3000,
BXL1800A och BXL3000A)
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Bild 4.2: Utékad setup (hé&r BXL1800A)

For reella upptradande eller studioinspelningar rekommenderar
vi den hér kabeldragningen. Detta férslag tjanar som utékning av
standard-setupen.

Forbind den medféljande fotpedalen med FOOT SWITCH-
kontakten till ULTRABASS. Med fotpedalen kan du koppla om
kanalerna och aktivera ultrabas-funktionen, vilket kan vara mycket
nyttigt, i synnerhet vid reella upptraddande.

For att ansluta en extern effektapparat, férbind effektapparatens
ingang med FX INSERT SEND till ULTRABASS och effektutgangen
med FX INSERT RETURN. | stéllet fér de visade golveffekterna
kan du naturligtvis dven blanda in en wah-wah-pedal eller en
extern 19"-effektapparat.
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ULTRABASS BXL450A/BXL900A/BXL1800A/BXL3000A

Om du vill spela din bas via en hogtalaranlaggning (PA) vid ett
reellt upptradande, behéver du vanligtvis en DI-lada. (En DI-lada
forbereder signalen for langa kabelstrackor och levererar en
hég utgangsniva for mixern.) Vid denna ULTRABASS-forstarkare
har vi byggt in DI-ladan direkt! Férbind den symmetriska DI OUT
direkt med mixeringangen eller med den multicore som leder direkt
till mixern. Anvand for detta en mikrofonkabel (tvatradig, isolerad
kabel med XLR-stickkontakter).

Alternativt finns det en LINE OUT (6,3-mm-monojackkontakter)
som du kan anvénda vid kortare kabelstrackor och vid mixar med
linenivaingang (t.ex. for att géra inspelningar i studion hemma
utan att anvanda en mikrofon). Naturligtvis kan du dven anvanda
denna utgang som en extra utspelningsvag eller for att ansluta
en stéamapparat.

4.3 ULTRABASS som slav med extern
forforstarkare

Nar du vill anvanda en annan basférstarkare eller modellerings-
forstarkare (t.ex. BASS V-AMP eller BASS V-AMP PRO), kan du
ansluta den pa FX INSERT RETURN-anslutningen. ULTRABASS
tjanar da endast som slutférstarkare, de bada ingangskanalerna
ar inte aktiva.

5.INSTALLATION

5.1 Audioférbindningar

Jackin- och utgangarna pa BEHRINGER ULTRABASS éar
koncipierade som monojackkontakter med undantag for utgangen
for horlurarna. DI OUT-utgangen &r forutsedd som symmetrisk
XLR-utgang. CD-ingangarna ar forutsedda som Cinch-
anslutningar.

I5° Var absolut noggrann med att endast sakkunniga
personer far syssla med installation och skétsel
av apparaten. Under och efter installationen ska
handhavande person(er) alltid vara tillrdackligt
jordade. Annars kan det uppsta elektrostatiska
urladdningar o.d., som kan paverka driftsegens-
kaperna negativt.

Symmetriskt drift med XLR-kontakter

1 = Massa / skdrmning
2 = het (+)
3 =kallt (-)

S

Ingéng Utgéng

Pin 1 och Pin 3 maste hopkopplas vid asymmetriskt drift.

Bild 5.1: XLR-férbindelser

Asymmetriskt drift
med 6,3-mm-mono-jackkontakt
Skaft Spets
Dragavlastning Massa/skérmning Signal
Skaft
Spets

11 Hjl—

Bild 5.2: 6,3-mm-mono-jackkontakt

Hérlursforbindelse
over 6,3-mm-stereo-jackkontakt

Skaft Spets
Dragavlastning Massa/skarmning Vénster signal
Skaft_ Ring
Ring Héger signal
Spets

s o

Bild 5.3: 6,3 mm-stereo-telekontakt for PHONES

5. INSTALLATION
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ULTRABASS

6. TEKNISKA DATA
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BEHRINGERS anstranger sig standigt for att uppna och sakerstalla hdgsta tankbara kvalitetsniva. Nodvandiga forandringar genomférs utan féregaende

besked. Darfoér kan det handa att faktiska upgifter och apparatutseende kan komma att skilja sig fran framstéaliningen i bruksanvisningen.
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